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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/...
z 25. maja 2020

o poskytnuti makrofinanénej pomoci partnerom zapojenym do procesu rozsirovania

a partnerom eurdpskeho susedstva v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 212 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. maja 2020 (zatial neuverejnend v uradnom vestniku) a

rozhodnutie Rady z 20. méaja 2020.
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ked’ze:

(1) Pandémia ochorenia COVID-19 ma mimoriadne Skodlivé ucinky na hospodarsku
a finan¢nu stabilitu v regiénoch rozsirovania a regionoch eurdpskeho susedstva. Partneri
momentalne Celia slabej a rychlo sa zhorSujucej platobnej bilancii a fiSkalnej situécii,
pri¢om hospodarstvo sa dostava do recesie. Unia mé zavazné dovody, aby zadala uvedené
hospodarstva rychlo a rozhodne podporovat’. Toto rozhodnutie sa preto vztahuje na 10
partnerov: Albansku republiku, Bosnu a Hercegovinu, Kosovo*, Ciernu Horu,
Severomaceddonsku republiku v rdmci regionu rozsirovania; Gruzinsko, Moldavsku
republiku a Ukrajinu v ramci vychodného susedstva a Jordanske hasimovské kralovstvo

a Tunisk® republiku v ramci juzného susedstva (d’alej len ,,partneri‘).

(2) Naliehavost’ pomoci suvisi s bezprostrednou potrebou partnerov tykajicou sa finanénych
prostriedkov popri tych, ktoré sa poskytna prostrednictvom inych néastrojov Unie
a prostrednictvom medzinarodnych finan¢nych institacii, ¢lenskych Statov a inych
bilateralnych darcov. Je to potrebné na to, aby sa pre organy partnerov vytvoril kratkodoby
priestor na vykondvanie opatreni na boj proti hospodarskym désledkom pandémie

ochorenia COVID-19 v oblasti prislusnej politiky.

3) Organy vSetkych partnerov a Medzinarodny menovy fond (d’alej len ,, MMF*) sa uz
dohodli na programe, ktory bude podporeny iverovym mechanizmom MMF, alebo sa

ocakéva, ze v kratkom ¢ase dohodu o takomto programe dosiahnu.

Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k otazke Statiitu a oznacenie je v sulade
s rezolticiou BR OSN ¢. 1244 (1999) a so stanoviskom Medzinarodného siidneho dvora
k vyhlaseniu nezéavislosti Kosova.
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©)

(6)

(7

Makrofinanéna pomoc Unie by mala byt vynimoénym finanénym nastrojom
predstavujicim ucelovo neviazanl a v§eobecnul podporu pre platobnu bilanciu, ktory je
zamerany na rieSenie okamzitych potrieb vonkajSieho financovania prijimatel’a, spolo¢ne
s nepreventivnym uverovym mechanizmom MMF, na ktory sa vzt'ahuje dohodnuty
program hospodarskych reforiem. V suvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by mala
byt makrofinanéna pomoc Unie dostupna aj partnerom, ktori uz vyuzivaji nidzové
financovanie z MMF, priCcom sa mo6ze zaCat’ poskytovat’ bez predchadzajucich opatreni
a/alebo podmienenosti, ako napriklad prostrednictvom néstroja rychleho financovania.
Uvedend pomoc by preto mala byt’ kratSia, obmedzend na dve splatky a mala by podporit’
realizaciu programu, ktory obsahuje obmedzeny subor reformnych opatreni v oblasti

prislusnej politiky.

Finan¢na podpora Unie pre partnerov je v stilade s politikou Unie v oblasti rozSirovania a

jej susedskou politikou.

Vzhl'adom na to, ze partneri su bud’ pristupovymi alebo predvstupovymi partnermi, alebo
sa na nich vztahuje eurdpska susedska politika, st opravneni prijimat’ makrofinan¢na

pomoc Unie.

Vzhl'adom na to, ze sa oCakava, ze prudko rastice potreby partnerov v oblasti vonkajSieho
financovania znac¢ne presiahnu uroven zdrojov, ktoré poskytne MMF a ostatné
multilateralne institacie, makrofinanéna pomoc Unie, ktora sa ma poskytnat’ partnerom, sa
za su€asnych vynimo¢nych okolnosti povazuje za primerant reakciu na ziadosti partnerov
o podporu stabilizacie hospodarstva. Prostrednictvom makrofinanénej pomoci Unie, ktorou
sa dopliiaju zdroje dostupné v ramci uverového mechanizmu MMF, by sa podporila

stabilizacia hospodarstva.
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Makrofinan¢na pomoc Unie by mala byt zamerand na podporu obnovy udrzatel'nej
situacie vonkajSieho financovania partnerov, ¢im by zaroven podporovala opdtovny

hospodarsky a socidlny rozvoj.

Vyska makrofinanénej pomoci Unie sa uréuje na zéklade predbezného odhadu
zostatkovych potrieb vonkajSieho financovania kazdého partnera, pricom sa zaroven berie
do uvahy jeho schopnost’ financovania z vlastnych zdrojov, najmé z medzinarodnych
rezerv, ktoré ma k dispozicii. Makrofinanéna pomoc Unie by mala dopiiat’ programy

a zdroje poskytnuté zo strany MMF a Svetovej banky. Pri urCovani vysky pomoci sa
takisto zohl'adiiuje potreba zaistit’ spravodlivé rozdelenie zatazenia medzi Uniu

a ostatnych darcov, ako aj doterajsie vyuzitie d’al$ich nastrojov Unie pre vonkajsie

financovanie a prinos celkového zapojenia Unie.

Komisia by mala zabezpecit', aby bola makrofinancnd pomoc Unie pravne a vecne v sulade
s klI'aicovymi zdsadami a ciel'mi v r6znych oblastiach vonkajsej ¢innosti, s opatreniami

prijatymi v uvedenych oblastiach a s ostatnymi relevantnymi politikami Unie.

Makrofinanénou pomocou Unie by sa mala podporovat’ vonkajsia politika Unie vo&i
partnerom. Komisia a Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’ (dalej len ,,ESVC*) by mali

uzko spolupracovat’ pri poskytovani makrofinanénej pomoci tak, aby koordinovali

......
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(12)

(13)

(14)

(15)

Makrofinanénou pomocou Unie by sa mal podporit’ zavizok partnerov, pokial ide

o hodnoty, ktoré vyznavaji spoloéne s Uniou, vratane hodnét, ako su demokracia, pravny
Stat, dobra sprava veci verejnych, dodrziavanie l'udskych prav, udrzatel'ny rozvoj

a znizovanie chudoby, ako aj ich zavizok v stvislosti so zdsadami otvoreného

a spravodlivého obchodu zalozeného na pravidlach.

Podmienkou poskytnutia makrofinanénej pomoci Unie by malo byt’ re§pektovanie
uc¢innych demokratickych mechanizmov vratane pluralitného parlamentného systému,
a zasad pravneho §tatu a dodrziavanie I'udskych prav zo strany partnerov. Navyse,
$pecifickymi ciePmi makrofinanénej pomoci Unie by sa mala posilnit’ efektivnost’,
transparentnost’ a zodpovednost’ systémov hospodarenia s verejnymi financiami

u partnerov a mali by sa presadzovat’ Strukturdlne reformy zamerané na podporu
udrzatel'ného rastu a fiskalnu konsolidaciu. Komisia a ESVC by mali pravidelne

monitorovat’ plnenie podmienok, ako aj dosahovanie uvedenych cielov.

S cielom zaistit’ i&innd ochranu finanénych zaujmov Unie v suvislosti s makrofinanénou
pomocou Unie by mali partneri prijat’ vhodné opatrenia tykajuce sa predchadzania a boja
proti podvodom, korupcii a vSetkym d’al§im nezrovnalostiam stvisiacim s uvedenou
pomocou. Okrem toho by sa malo stanovit, ze Komisia bude vykonavat’ kontroly, Dvor
auditorov bude vykonavat’ audity a Eurdpska prokuratira bude vykonavat’ svoje

pravomoci.

Uvol'nenim makrofinan¢nej pomoci Unie nie st dotknuté pravomoci Eurdpskeho

parlamentu a Rady ako rozpoctového organu.
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(16) Sumy potrebné na poskytnutie makrofinan¢nej pomoci by mali byt’ v sulade

s rozpoc¢tovymi prostriedkami stanovenymi vo viacrocnom finanénom ramci.

(17) Makrofinanént pomoc Unie by mala riadit’ Komisia. S cielom zabezpe¢it, aby Europsky
parlament a Rada mohli sledovat’ vykondvanie tohto rozhodnutia, by ich Komisia mala
pravidelne informovat’ o vyvoji v stvislosti s uvedenou pomocou a poskytovat’ im

prislusné dokumenty.

(18) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto rozhodnutia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%,

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(19)

(20)

Makrofinanéna pomoc Unie by mala podliehat’ podmienkam v oblasti hospodarskej
politiky, ktoré sa stanovia v memorande o porozumeni. S cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonéavania a na ucely efektivnosti by mala byt Komisia splnomocnena
rokovat’ o tychto podmienkach s organmi partnerov pod dohl'adom vyboru zastupcov
&lenskych $tatov v stilade s nariadenim (EU) &. 182/2011. Podl'a uvedeného nariadenia by
sa mal konzulta¢ny postup vo vSeobecnosti uplatiiovat’ vo vsetkych pripadoch okrem tych,
ktoré su stanovené v uvedenom nariadeni. Vzhl'adom na potencialne vyznamny vplyv
pomoci presahujucej 90 milionov EUR je vhodné, aby sa na operacie presahujice tuto
prahovii hodnotu uplatnil postup preskiimania, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) &.
182/2011. Vzhl'adom na vysku makrofinanénej pomoci Unie pre kazdého partnera by sa
mal na prijatie memoranda o porozumeni s Ciernou Horou uplatiiovat’ konzultaény postup,
pri¢om na prijatie memoranda o porozumeni s ostatnymi partnermi, na ktorych sa vztahuje
toto rozhodnutie, ako aj na kazdé znizenie, pozastavenie alebo zruSenie pomoci by sa mal

uplatnit’ postup preskimania.

Ked’Ze ciel’ tohto rozhodnutia, a to podporit’ hospodarstva partnerov, ktori v sicasnosti
Celia slabej a rychlo sa zhorSujtcej platobnej bilancii a fiskalnej situécii, pricom
hospodarstvo sa dostava do recesie v dosledku pandémie ochorenia COVID-19, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych §tatov, ale z dovodu jeho rozsahu a
dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej Unii (d’alej len ,,Zmluva

o EU%). V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného &lanku toto rozhodnutie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(21) Vzhl'adom na naliehavost’ vynimo¢nych okolnosti spdsobenych pandémiou ochorenia
COVID-19 a na stvisiace hospodarske dosledky by sa mala uplatnit’ vynimka z
osemtyzdinovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe narodnych parlamentov
v Eurdpskej tnii, ktory tvori prilohu k Zmluve o EU, Zmluve o fungovani Eurépskej tnie a

Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovi energiu.

(22) Z dovodu naliehavosti by toto rozhodnutie malo nadobudnut’ G¢innost’ diiom nasledujiicim

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

1. Unia v zaujme podpory stabilizacie hospodérstva a programu rozsiahlych reforiem

partnerov poskytne Albanskej republike, Bosne a Hercegovine, Gruzinsku, Jordanskemu

hasimovskému kralovstvu, Kosovu, Moldavskej republike, Ciernej Hore,

Severomacedodnskej republike, Tuniskej republike a Ukrajine (d’alej len ,,partneri®)

makrofinan¢ni pomoc (d’alej len ,,makrofinanéna pomoc Unie*) v celkovej maximalne;j

vyske 3 miliardy EUR. Uéelom pomoci je prispiet’ k pokrytiu naliehavych potrieb

spojenych s platobnou bilanciou partnerov identifikovanych v programe podporovanom

MMEF a poskytuje sa takto:
a) 180 miliénov EUR pre Albansku republiku;
b) 250 milionov EUR pre Bosnu a Hercegovinu;
c) 150 miliénov EUR pre Gruzinsko;
d) 200 miliénov EUR pre Jordanske hasimovské kralovstvo;
e) 100 milionov EUR pre Kosovo;
f) 100 milionov EUR pre Moldavsku republiku;
g) 60 miliénov EUR pre Ciernu Horu;
h) 160 milionov EUR pre Severomacedonsku republiku;
PE-CONS 11/1/20 REV 1 9
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1) 600 milibnov EUR pre Tunisku republiku;
j) 1,2 miliardy EUR pre Ukrajinu.

Makrofinan¢na pomoc Unie sa kazdému partnerovi poskytuje v plnej vyske vo forme
uverov. Komisia je splnomocnena pozicat’ si v mene Unie potrebné financné prostriedky
na kapitalovych trhoch alebo od finanénych instittcii a nasledne ich pozi€at’ partnerovi.

Uvery maju maximalnu priemernt splatnost’ 15 rokov.

Uvol'fiovanie makrofinanénej pomoci Unie riadi Komisia spdsobom, ktory je v stilade

s dohodami alebo dohovormi dosiahnutymi medzi MMF a partnerom. Komisia pravidelne
informuje Eurdpsky parlament a Radu o vyvoji v suvislosti s poskytovanim
makrofinanénej pomoci Unie vratane jej vyplacania a tymto institiciam véas poskytuje

prislusné dokumenty.

Makrofinan¢nd pomoc Unie je k dispozicii poc¢as obdobia 12 mesiacov, po¢inajic prvym

dilom po nadobudnuti platnosti memoranda o porozumeni uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1.

Ak sa potreby partnera v oblasti financovania poc¢as obdobia vyplacania makrofinancnej
pomoci Unie v porovnani s pdvodnymi prognézami zasadne znizia, Komisia konajuc

v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zniZi vySku tejto pomoci, pozastavi ju, alebo zrusi.
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Clanok 2

1. Podmienkou poskytnutia makrofinanénej pomoci Unie je respektovanie u¢innych
demokratickych mechanizmov vratane pluralitného parlamentného systému, a zasad

pravneho Statu a zabezpecenie dodrziavania 'udskych prav zo strany partnera.

2. Komisia a ESVC monitoruju plnenie podmienky stanovenej v odseku 1 poéas celého

obdobia trvania makrofinan¢nej pomoci Unie.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiuji v sulade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU.
Cldanok 3
1. Komisia sa v sulade s ¢lankom 7 ods. 2 dohodne s organmi kazdého partnera na jasne

vymedzenych podmienkach v oblasti hospodarskej politiky a financnych podmienkach,
ktorym ma podliehat’ makrofinanéna pomoc Unie, so zameranim sa na §trukturalne
reformy a zdravé verejné financie. Uvedené podmienky v oblasti hospodarskej politiky a
finan¢né podmienky sa stanovia v memorande o porozumeni zahfiiajicom ¢asovy ramec
plnenia tychto podmienok. Podmienky v oblasti hospodarskej politiky a finan¢né
podmienky stanovené v memorande o porozumeni musia byt’ v sulade s dohodami alebo
dohovormi uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 vratane programov makroekonomickych Gprav

a Strukturdlnych reforiem, ktoré partner vykonava s podporou MMF.

Rozhodnutie Rady 2010’/427/Efj z 26. jula 2010 o organizacii a fungovani Eur6pske;j sluzby
pre vonkajsiu ¢innost’ (U. v. EU L 201, 3.8.2010, s. 30).
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Podmienky uvedené v odseku 1 sa zameriavajil najmé na zvysenie efektivnosti,
transparentnosti a zodpovednosti systémov hospodarenia s verejnymi financiami

u partnerov, a to aj pri vyuzivani makrofinanénej pomoci Unie. Pri navrhovani opatreni

v prislusnych oblastiach politiky sa riadne zohl'adiuje aj pokrok dosiahnuty pri
vzajomnom otvarani trhov, rozvoj spravodlivého obchodu zalozeného na pravidlach

a ostatné priority v kontexte vonkajsej politiky Unie. Pokrok pri dosahovani tychto cielov

Komisia pravidelne monitoruje.

Podrobné finan¢né podmienky makrofinan¢nej pomoci Unie sa stanovia v dohode o uvere,
ktorti ma uzavriet’ Komisia s orgdnmi kazdého partnera osobitne (d’alej len ,,dohoda

o uvere®).

Komisia v pravidelnych intervaloch overuje, ¢i sa aj nad’alej plnia podmienky uvedené
v ¢lanku 4 ods. 3, a to vratane toho, ¢i je hospodarska politika partnera v stlade s ciel'mi
makrofinanénej pomoci Unie. Komisia pri tejto ¢innosti uzko spolupracuje s MMF a so

Svetovou bankou a v pripade potreby s Europskym parlamentom a Radou.

Clanok 4

Za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v odseku 3 poskytne Komisia
makrofinanéna pomoc Unie vo forme Gveru v dvoch splatkach. Vyska kazdej splatky sa

stanovi v memorande o porozumeni.
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2. Sumy makrofinanénej pomoci Unie sa v pripade potreby zabezpetia v sulade s nariadenim

Rady (ES, Euratom) & 480/2009".

3. Komisia rozhoduje o vyplateni splatok za predpokladu splnenia vsetkych tychto

podmienok:
a)  podmienka stanovena v ¢lanku 2;

b)  trvalo uspokojivé vysledky pri realizacii nepreventivneho tiverového mechanizmu

MMF;

c) uspokojivé plnenie podmienok v oblasti hospodarskej politiky a financnych

podmienok, ktoré sa dohodli v memorande o porozumeni.

Vyplatenie druhej splatky sa v zasade uskutocni najskor tri mesiace po vyplateni prvej

splatky.

4. V pripade, Ze podmienky uvedené v odseku 3 prvom pododseku nie su splnené, Komisia
docasne pozastavi alebo zrusi vyplacanie makrofinanénej pomoci Unie. V takychto
pripadoch ozndmi Eur6pskemu parlamentu a Rade dovody tohto pozastavenia alebo

zru$enia.

1 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. maja 2009, ktorym sa zriad'uje Garancny
fond pre vonkajsie opatrenia (U. v. EU L 145, 10.6.2009, s. 10).
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Makrofinan¢na pomoc Unie sa vyplati centralnej banke partnera. V sulade
s ustanoveniami, ktoré sa majii dohodntt’ v memorande o porozumeni, vratane potvrdenia
zostatkovych potrieb financovania rozpoctu, sa finan¢né prostriedky Unie mozu previest’

ministerstvu financii ako kone¢nému prijimatel'ovi.

Clanok 5

Operacie prijimania a poskytovania Gverov suvisiace s makrofinanénou pomocou Unie sa
vykonavaju v eurach s pouzitim rovnakého datumu pripisania alebo odpisania a nesmu pre
Uniu predstavovat’ zmenu splatnosti, ani ju vystavit’ Ziadnemu riziku tykajucemu sa

vymenného kurzu alebo urokovej sadzby, ani inému obchodnému riziku.

Pokial’ to okolnosti umoznuju a ak o to partner poziada, Komisia mdze prijat’ potrebné
kroky, aby zabezpecila, Ze sa do zmluvnych podmienok poskytnutia Giveru zahrnie
ustanovenie o predCasnom splateni uveru a Ze tomuto ustanoveniu bude zodpovedat’

prislusné ustanovenie v podmienkach tykajucich sa operacii prijimania tiverov.

Ak okolnosti umoznia zlepSenie urokovej sadzby tveru a ak o to partner poziada, Komisia
sa moZze rozhodnlt’ Uplne alebo Ciastocne refinancovat’ svoje pociato¢né uvery alebo moze
reStrukturalizovat’ prislusné finanéné podmienky. Operacie refinancovania alebo
restrukturalizacie sa vykonavaji v stlade s odsekmi 1 a 4 a nesmu viest' k prediZeniu
splatnosti dotknutych prijatych tverov ¢i ku zvySeniu nesplateného kapitalu k datumu

refinancovania alebo resStrukturalizacie.
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4. Vsetky naklady, ktoré vzniknii Unii v sivislosti s operaciami prijimania a poskytovania

uverov na zéklade tohto rozhodnutia, znasa partner.

5. Komisia informuje Europsky parlament a Radu o vyvoji operacii uvedenych v odsekoch 2
a3.
Cldnok 6
1. Makrofinanéna pomoc Unie sa poskytuje v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) 2018/1046.
2. Makrofinanéna pomoc Unie sa vykonava na zéklade priameho hospodarenia.
3. Dohoda o uvere obsahuje ustanovenia s ciel'om:

a)  zabezpecit', aby partner pravidelne kontroloval, ¢i sa finan¢né prostriedky
poskytované zo vieobecného rozpoétu Unie vyuzivaju riadne, aby prijal vhodné
opatrenia na predchadzanie nezrovnalostiam a podvodom a v pripade potreby
podnikol pravne kroky s cielom ziskat’ spét’ akékol'vek finan¢né prostriedky

poskytnuté podla tohto rozhodnutia, ktoré boli pouzité neopravnene;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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b)  zabezpetit ochranu finanénych zaujmov Unie, a to najmi zavedenim konkrétnych
opatreni v suvislosti s prevenciou a bojom proti podvodom, korupcii a inym
nezrovnalostiam s dosahom na makrofinanénti pomoc Unie v sulade s nariadeniami
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95! a (Euratom, ES) ¢. 2185/962, nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/20132 a v pripade ¢lenskych
Statov, ktoré nadviazali posilnent spolupracu v oblasti Eurdpskej prokuratiry,

s nariadenim Rady (EU) 2017/1939%. Na tento t&el je Eurdpsky trad pre boj proti
podvodom (OLAF) vyslovne splnomocneny vykonavat’ vySetrovania vratane kontrol

a inSpekcii na mieste, ako aj digitdlne forenzné operacie a vypocutia;

c) vyslovne splnomocnit’ Komisiu alebo jej zastupcov na vykonévanie kontrol vratane

kontrol a inSpekcii na mieste;

1 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zdujmov Eurdopskych spolo¢enstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
2 Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach

na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Europskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
4 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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d)  vyslovne splnomocnit’ Komisiu a Dvor auditorov na vykonavanie auditov pocas
obdobia dostupnosti makrofinanénej pomoci Unie a po tomto obdobi vratane auditov

dokumentov a auditov na mieste, ako su napriklad operativne hodnotenia;

e)  zabezpedit, aby mala Unia narok na preddasné splatenie uveru, ak sa zisti, Zze
v savislosti s riadenim makrofinanénej pomoci Unie sa partner zapojil do
akéhokol'vek aktu podvodu alebo korupcie alebo akejkol'vek inej nezdkonnej

¢innosti, ktora poskodzuje finan¢né zaujmy Unie, a

f)  zabezpedit, aby vietky naklady, ktoré vzniknu Unii v stvislosti s operaciami

prijimania a poskytovania uverov na zaklade tohto rozhodnutia, znésal partner.

4. Pred poskytnutim makrofinanénej pomoci Unie Komisia posudi prostrednictvom
operativneho hodnotenia spolahlivost’ finanénych opatreni, administrativnych postupov

a vnutornych a vonkajSich kontrolnych mechanizmov partnera, ktor¢ sa tykaju tejto

pomoci.
Clanok 7
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011 na

makrofinanént pomoc Unie pre Ciernu Horu, kym &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011
sa uplatiiuje na makrofinanént pomoc Unie pre ostatnych partnerov, na ktorych sa

vzt'ahuje toto rozhodnutie.
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Clanok 8

1. Komisia kazdy rok do 30. juna predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu
o vykonavani tohto rozhodnutia v predchadzajuicom roku vratane hodnotenia tohto

vykonavania. V tejto sprave sa:
a)  preskuma dosiahnuty pokrok v poskytovani makrofinanénej pomoci Unie;

b)  posudi hospodarska situédcia a vyhliadky partnerov, ako aj pokrok dosiahnuty vo

vykonavani politickych opatreni uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1;

c) uvedu suvislosti medzi podmienkami v oblasti hospodarskej politiky stanovenymi
v memorande o porozumeni, priebeznymi hospodarskymi a fiskalnymi vysledkami
partnerov a rozhodnutiami Komisie o vyplateni splatok makrofinan¢nej pomoci

Unie.

2. Najneskor do dvoch rokov po uplynuti obdobia dostupnosti pomoci uvedené¢ho
v ¢lanku 1 ods. 4 Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o hodnoteni ex
post, v ktorej posudi vysledky a efektivnost’ ukondenej makrofinanénej pomoci Unie

a rozsah, v akom prispela k cielom pomoci.
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Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Clanok 9

Za Radu
predseda
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